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Dunabogdány 1990 óta áll testvér-
városi kapcsolatban Leutenbach tele-
püléssel. A szerződést Horváth Imre és 
Horst Gebhard akkori polgármesterek 
kötötték. Jürgen Kiesl 1999 óta polgár-
mester testvérvárosunk településén, 
nős, 2 gyermek édesapja. Az áprilisi ön-
kormányzati választáson a szavazatok 
94 %-val újra polgármesternek választot-
ták. Immáron 24 éve áll a település élén.

2009-ben Dunabogdány Község Ön-
kormányzatának Képviselő-testülete 
díszpolgári címet adományozott a két 
település érdekében kifejtett eddigi 
tevékenysége elismeréseként.

Dunabogdány község nevében gra-
tulálunk és kívánunk további telepü-
lésvezetői munkájához sok erőt és 
kitartást!

Gratulálunk!

A tavalyi 30+2 jubileumi találkozó után idén Leutenbachban 
került sor a testvérvárosi rendezvényre 2023. április 27-má-
jus 1. között. A borkóstoló különlegessége volt, hogy német 
borok mellett dunabogdányi borok is helyet kaptak a kíná-
latban: Herr Adrián érmet nyert borai és a Borgarázs Manu-
faktúra finom nedűi is.

A képes beszámoló a leutenbachi újságban jelent meg.
Önkormányzat 

Testvérvárosi találkozó Leutenbachban 

 Nahezu unbeweglich 
kauert der Donau am 
Ufer. Selbst der knallrote 
Schwimmer von einer 
Angelrute wirkt matt in 
feinen Frühnebel.

Ganz in der Nähe 
schlummern Wildenten 
die Köpfe in Gefieder 
versenken.

Nur das rhythmische Flügelschlagen 
eines Bussards durchbrechen die Stille.

Wer zu so früher Stunde kommt, hat 
die grandiose Szenerie fast für sich 
allein.  Einfach stehen bleiben und 
beobachten das Schwanenpaar, das im 
Wasser seine Morgentoelette beginnt. 
Zuhören, das Glucksen nach Luft 
schnappenden Fische.

Die Sonne lässt sich Zeit, doch 
dann zerreißt  sie die Wolken und 
verleiht dem Morgen am Donau eine 

malerische Schönheit. 
Hindurch schwebt eine 
losgerissene Spinnfaden 
wie ein Silberstreif.

Wo sich der Fluss tief 
in die Hügellandschaft 
eingefräst hat und 
einem Bogen um einem 
bewaldeten Bergrücken 

fließt ist wahrlich beeindruckend.
Da wo der Donau, die Berge, die 

Bäume und gluckernde Bäche zu einer 
fast verschwenderischen Landschaft 
sich vereinigen, liegt unsere Heimat, 
Dunabogdan.  Extra für ihm müsste 
der Titel: „Lieblichste Landstrich von 
Ungarn“ erfunden werden.

Und auch die Menschen sind wieder 
am Sommer an der Fluß zurückgekehrt.

Eine alte Dame, die auf einem 
Bank am Wegesrand sitzt, hat ein 
paar Körbchen  selbst gepflückte 

Erdbeeren  aus ihrem Garten dabei 
und fragt sofort: „ Möchten sie ein paar 
probieren?“ Natürlich. Die Erdbeeren 
schmecken so himmlisch und fruchtig 
zugleich, wie eben nur Obst aus dem 
Garten schmeckt – oder ist es nur 
meine Einbildung?

Die Frau erzählt auch ein paar 
Geschichten von früher. Sie hat in 
den letzten Jahren beobachtet, wie 
der Donau wieder das Herz, die 
Lebensader von Ungarn wurde. 
Und tatsächlich sieht man am Ufer 
reihenweise Einstiegstellen , Strände 
beliebt von Schwimmers,  Rudern und 
Bootsfahrern.  

Man hat den Eindruck die Menschen 
leben nicht nur mit der Donau, sie 
genießen das Leben hier ganz und gar. 

Unsere Aufgabe, dass es noch lange 
so bleibt!

Magda Nagy                                  

Und unten lockt wieder der Donau.
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A képviselő-testület ülésén történt…
2023. május 8.
Beszámolót tartott az ülésen a Szentendrei Rendészeti Igaz-

gatóság, mely 2021. augusztus 1-től lát el községünkben a 
közterület felügyelet körébe tartozó és a közösségi együtt-
élés szabályaihoz kapcsolódó feladatokat. 
A Képviselő-testület változtatási tilalmat rendelt el a mező-

gazdasági területek vonatkozóan 2023. május 10-től, az ülé-
sen elfogadott 8/2023. (V. 9.) önkormányzati rendeletével.
A változtatási tilalom a település Helyi Építési Szabályzatá-

ról szóló 11/2014. (X. 7.) önkormányzati rendelet (a továb-
biakban: HÉSZ) szerint általános mezőgazdasági területek, 
kertes mezőgazdasági területek övezetbe sorolt telkekre 
terjed ki.
A változtatási tilalom alá eső területeken – az épített kör-

nyezet alakításáról és védelméről szóló 1997. évi LXXVIII. tör-
vény (a továbbiakban: Étv.) 20. § (7) bekezdésében megha-
tározott kivétellel – telket alakítani, új építményt létesíteni, 
meglévő építményt alakítani, bővíteni, továbbá elbontani, 
illetőleg más építésügyi hatósági engedélyhez nem kötött 
értéknövelő változtatást végrehajtani nem szabad.
Az Étv. 20. § (7) bekezdése alapján a tilalom nem terjed ki:

a) a tilalom hatálybalépésekor hatályos építésügyi hatósá-
gi engedéllyel megvalósuló építési javítási-karbantartási 
és a jogszabályokban megengedett más építési munkák-
ra, valamint a 33/A. § szerinti egyszerű bejelentés alapján 
megkezdett építési tevékenységre,

b) a korábban gyakorolt használat folytatására,
c) az állékonyságot, életet és egészséget, köz- és vagyon-

biztonságot veszélyeztető kármegelőzési, kárelhárítási 
tevékenységre, továbbá

d) az a) pont szerinti, hatósági engedélyhez kötött építési 
munkáknak a településrendezési követelményeket nem 
érintő módosítására irányuló építésügyi hatósági enge-
délyezési eljárásra, vagy az egyszerű bejelentéstől eltérő 
építési munkáknak a településrendezési követelménye-
ket nem érintő kivitelezésére,

e) a honvédelmi és katonai célú területre,
f) összehangolt védelmi tevékenység, illetve tömeges be-

vándorlás okozta válsághelyzet esetén a nemzetbizton-
sági célú építmények elhelyezésére szolgáló területre.

A változtatási tilalom az érintett területeken az új helyi épí-
tési szabályzatról szóló önkormányzati rendelet hatályba 
lépésének napján, de legkésőbb 2023. december 31. napján 
szűnik meg.
Tájékoztató hangzott el a 2023. évben eddig befolyt helyi 
adó összegéről, adónemenként, a tavalyi évben befizetett 
összeghez viszonyítva. Az idei bevételi előirányzat 177 800 
eFt, április 26. napjáig befolyt összeg 66 994 eFt. Az épít-
ményadó és a helyi iparűzési adó teljesülése időarányosan 
megfelelőnek mutatkozik. Kérjük, hogy a jövőben is szíves-
kedjenek figyelni a befizetési határidők pontos betartására. 
Ezúton is köszönjük a fegyelmezett adófizetői magatartást, 
mellyel hozzájárulnak községünk működési és fejlesztési ki-
adásainak finanszírozásához.

Az ülés keretében beszámolót hallgatott meg a Képviselő-
testület a Dunabogdányi Család- és Gyermekjóléti Szolgálat 
2022. évi tevékenységéről, az Önkormányzat 2022. évi gyer-
mekjóléti és gyermekvédelmi feladatainak ellátásáról.
Döntöttek a képviselők a civil szervezetek, önszerveződő 
közösségek támogatásáról. A képviselő-testületi ülést meg-
előzően a Népjóléti, Oktatási, Kulturális és Sport Bizottság 
ülésén végig vette az egyes szervezetek pályázatait, és a ren-
delkezésre álló keretet felosztva javaslatot fogalmazott meg 
az egyes támogatásokra. A Képviselő-testület a civil szerve-
zetek 2023. évi önkormányzati támogatására kiírt pályázatot 
az alábbiak szerint bírálta el:

Dunabogdányi Kertbarát Kör Egyesület 100 000 Ft 

FAKULT Egyesület 850 000 Ft 

Dunabogdányi Óvodáért Alapítvány 300 000 Ft 

Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány 600 000 Ft 

Nepomuki Szent János Alapítvány 100 000 Ft 

Dunabogdányi Esterházy János Társaság 200 000 Ft 

Bogdaner Singkreis 250 000 Ft

Dunabogdányi Svábzenekar 500 000 Ft

Donauknie Tanzgruppe 250 000 Ft

Nyugdíjas Klub 150 000 Ft 

Figyelj Rám! Közhasznú Egyesület 120 000 Ft 

Dunabogdányi Reformátusok Alapítványa 50 000 Ft

Dunakanyar Szabadidős Kerékpáros Túra 
Egyesület

30 000 Ft

Az Önkormányzat kezdeményezi és kérelmezi a Magyar 
Állam tulajdonában lévő, az MVH Zrt. által a „Magyar Falu 
Program” keretében felajánlott Dunabogdány 1002 hrsz.-ú 
kivett udvar megnevezésű ingatlan önkormányzati tulajdon-
ba adását.
Zárt ülésen a 2556 hrsz.-ú ingatlan értékesítése részleteiről 
határozott, a lefolytatott egyeztetések alapján.

Dr. Németh József jegyző

Köszönetnyilvánítás

Ezúton szeretnénk megköszönni 
mindenkinek, hogy Herr Tibort 

utolsó útjára elkísérték. 

Külön köszönettel tartozunk  
Hajós Anus néninek a szép levélért, 

amit a családnak írt.

Emléke szívünkben örökké él. 
A család
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 Ez évi nőnapi együttlétünkre emlékezve
Együtt barátainkkal a visegrádi Si-

rály Étterembe! Bővülve egy kedves 
vendéggel, Valóczki Lászlóné-Anikó, az 
„Életet az Éveknek” területi összekötő-
je tisztelt meg jelenlétével bennünket. 
Hasznos személyes találkozás volt.

Zeller Tibor ismét a meglepetés ere-
jével tette emlékezetessé a napunkat! 
Svédasztal, kitűnő, változatos kínálat-
tal vártak minket. Kis csapata, mint 
mindig, figyelmes, udvarias, kedves, 
türelmes.

Jó hangulatú közös beszélgetések-
kel, versekkel, és a Nyugdíjas Klubunk 
Himnuszával. Így emlékezve Varga Jó-
zsef volt klub társunkra, aki sok-sok 
nagyszerű verset, nótát hagyott ránk, 
melyek mind valami meghatározó ese-

ményre íródtak. Emlékeztetve meny-
nyire régmúltú klubunk és a Sirály ét-
terem, Zeller Tibor kapcsolata. Igen, 
ismét Tibor vendégei voltunk.

Búcsúzáskor Tibor így köszönt el tő-
lünk: Az Ádventi időszakban ismét sze-
retettel várunk benneteket, egy együtt 

töltött szép napra!  Szóhoz sem jutot-
tunk!

Az évek folyamán igazi patronálónk-
ká vált Zeller Tibor, akire bármikor szá-
míthatunk, nem csak anyagi, de embe-
ri, az idősekkel törődő, példamutató 
Emberként!

Szép emlékeink szaporodva, indul-
tunk haza. Már hazaúton megszületett 
a gondolat, majd ötlet, ma már terv. 
Szerény képességeink keretein belül 
az adventi találkozást, egy maradandó 
meglepetéssel, örömszerzéssel szeret-
nénk emlékezetessé tenni Zeller Tibor 
és kedves csapata számára!

Köszönjük Zeller Tibor!
Nyugdíjas Klub, Dunabogdány

Emlékezzünk Együtt!
1920. június 4-én aláírt trianoni békediktátumra 

„Ma fogjatok kezet, s esküdjetek
Némán, csupán a szív verésével
S a jövendő hitével egy nagy esküt,
Mely az örök életre kötelez”
( Juhász Gyula: Trianon részlet)

DR. POPÉLY GYULA
történész, a Károli Gáspár Református Egyetem 

rektorhelyettese, MTA doktora
Mi történt Trianonban?

címmel előadást tart.

A megemlékezésen közreműködnek a dunabogdányi ze-
nészek. Az előadást követően máglyatűz gyújtás lesz.

Időpont: 2023. június 4. (vasárnap) 16:30 órakor
Helyszín: Dunabogdány Művelődési Ház és a Duna 

part

Mindenkit szeretettel várunk és hívunk: a Dunabogdányi 
Esterházy János Társaság és a FAKULT

Az előadás után a professzor úr könyveiből lehet vásá-
rolni.

Dunabogdányi Németekért Közalapítvány  
2023. Dunabogdány Kossuth L. út 76. 
Adószám:19177036-1-13 
                    2022. évi BESZÁMOLÓ 
Közalapítvány  közhasznú célú tevékenység bevételei: 

NAV 1 % személyi jövedelemadó                                          117 e Ft 
Magánszemélyektől adomány                 240 e Ft 
Tovább utalási céllal kapott támogatás Önkormányzattól 
jogi személy nélküli civilszervezeteknek                           1.220 e Ft 
Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt  pályázat   586 e Ft 
Bevétel összesen:                2.163 e Ft 
 
Közalapítvány közhasznú célú tevékenység ráfordításai: 
Cél szerinti támogatások. 
Általános Isk. német nyelvet tanuló diákok jutalmazása     50 e Ft 
Vizsgafelkészítő tankönyvek                                                       85 e Ft 
Dunabogdányi svábzenekar                                                     420 e Ft 
Bogdaner Singkreis                                                                    600 e Ft 
Donauknie Tanzgruppe                                                             200 e Ft 
Tanzgruppe 10 éves évfordulóra támogatás                          177 e Ft 
Egyéb ráforditások                                                                     626 e Ft     
Tárgyi eszköz harmonika beszerzés támogatásból 
Kiadások összesen:                                                                  2.158 e Ft 
Tárgyévi eredmény                                                                          5 e Ft 
Pénzeszközök:2022.12.31 én                                                    943 e Ft 
 
Herr Tamás    
kuratórium elnöke 

 

 

Köszönetnyilvánítás
Tisztelt Támogatók, Kedves Szülők!
Mi 8. b-s szülők összefogtunk, hogy beszerezünk az isko-

la rendezvénytere fölé árnyékoló vitorlákat, amik leárnyé-
kolnák a színpadi részt. Nagyon köszönjük 
minden támogatónak, aki névvel vagy név 
nélkül segített, hogy ez a tervünk megvaló-
suljon! Nagyon köszönjük a helyi üzleteknek 
támogató tevékenységét, hogy gyűjtő üve-
geinkre gondosan vigyáztak és segítették 
céljaink elérését. Köszönjük helyi vállalkozó-
inknak a támogatást!

Az Iskolában hamarosan végére ér a ván-
dorpersely és ezzel lezárul a gyűjtésünk.

A megvalósításra kért első árajánlat 3 millió forint volt, 
ennek elkészítése teljesen irreális a mostani körülmények 
között. Az árnyékvitorlákra adott újabb és újabb ajánlatok is 

nagyon messze állnak a befolyt eddigi ösz-
szegtől, ezért két pavilon beszerzése mellett 
döntöttünk, ami lefedi a kívánt területet, 
ami nem csak a most elballagó gyerekeket 
szolgálja majd, hanem itt marad az Alapít-
vány, így az iskola tulajdonában és számos 
rendezvényt tesz majd kellemesebbé. 

Még egyszer köszönjük mindenkinek: 
8.b szülői közösség

(A kép illusztráció)
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Margit néni! Míg élek őrizni fogom az em-
lékét. Előttem van ma is kis fekete maga 
varrta vászon blúzában, fekete szoknyájá-
ban, szorosan kontyba fogott ősz hajával, 
apró törékeny termetével. Nyolcadikosok 
voltunk a tanítóképző gyakorló iskolában. 
Margit néni a kémiát tanította és ő volt az 
osztályfőnökünk is. 

Ahogy ma mondani szokás szigorú volt, 
de igazságos. Az iskolánkban a kémia órá-
kat külön teremben tartották, ahol a kémia 
szertár is elhelyezésre került. Kezdettől fog-
va izgalmas és érdekes volt minden óra szá-
munkra. Margit néni igazi tudós ember volt 
és jól értett hozzá, hogyan szerettesse meg 
velünk a szervetlen és szerves kémia titkait, 
a periodusos rendszert, a kémiai folyama-
tok leírását képletekkel és vegyérték gyökökkel. 

De a legizgalmasabbak voltak a vezetése alatt végzett 
kísérletek. Nekünk, izgága kamaszoknak gyakran a léleg-
zetünk is elállt a csodálkozástól, amikor Margit néni va-
rázslatait figyeltük, és elámultunk rajta milyen egyszerű 
és természetes mindennek a magyarázata. A kémia órák 
a tudományé voltak, ott nem lehetett szó osztályfőnöki 
teendőkről, erre szolgált az osztályfőnöki óra. 

Félévkor volt bőven téma, mert többen felvételiztünk 
valamelyik szakgimnáziumba. Én a képzőművészeti gim-
náziumba tettem felvételi vizsgát, kis gyermek koromtól 
fogva legkedvesebb elfoglaltságom a rajzolás és festés 
volt. A felvételi után nagy bizakodással mentem haza, úgy 
éreztem nagyon jól sikerült minden. 

Margit néni is bíztatott. Nem csoda a tanáriban az asz-
talfiókja és egy fali tábla már tele volt azokkal a rajzokkal, 
amiket az órákon „elkoboztak” tőlem, gondolva, hogy nem 
figyelek kellően oda a tanításra. 

Egy napon az osztályfőnöki órán Margit néni kiszólított 
a katedrára. Rosszat sejtve elszorult szívvel mentem ki. 
Egy hivatalos levelet tartott osztályfőnökünk a kezében, 
és kedves, megnyugtató hangján magyarázta annak tar-
talmát. A felvételi vizsgán megfeleltem, de hely hiányában 
nem vehetnek fel. Margit néni felállt és aggódva a helyem-
re kísért. „Ne keseredj el emiatt” – mondta, „mint értelmi-
ségi származású nehezebb helyzetben voltál, mint a töb-
biek”. Én csak úgy éreztem magam, mint aki alól kiszaladt 
az anyaföld. A következő napokban szinte nem is vettem 
tudomást a külvilágról, olyan csalódott voltam. 

A nagy szünetben Margit néni átkarolta a vállam és az 
iskolaudvar hátsó részén egy számomra ismeretlen kert-
be vezetett. Ez volt a régi apácazárda kertje. Margit néni 
is ott élt régen, ő is apáca volt mielőtt az iskolánkat álla-
mosították. Ebben az öreg elvarázsolt kertben még egy ki-
csiny halastó is volt aranyhalakkal, teknősbékákkal és sok 
féle virág körülötte. Mellette egy nagy diófa alatt egy öreg 
pad állott. Oda ültünk le és beszélgettünk, arról, hogyan 
tovább, és arról is, hogy ez a hely milyen nagyszerű lehe-
tőségeket rejt magában egy-egy délutáni természet utáni 
rajzolásra és festésre. 

Attól kezdve az év végéig én minden szabad időmet ott 
töltöttem és rajzoltam és festettem csak magamnak, senki 
másnak. 

A következő tanévben az iskolánk 12 év-
folyamos gimnázium lett. Én is ott tanultam 
tovább. 

De Margit nénit soha többé nem láttam, őt 
és sok más tanárunkat a régiek közül újak-
ra cserélték a nyári szünetben. Még el sem 
tudtunk búcsúzni tőlük. Csak remélni tud-
tam, hogy nyugdíjas lett. Négy év múlva a 
műszaki egyetemen a kémia vizsga jó ered-
ményével hazatérve, rá emlékeztem baráta-
im körében. Mert amit tudtam a kémiából 
azt mind tőle tanultam. Tudós, pedagógus a 
nemzet igazi napszámosa volt és nem várt 
és nem kapott érte soha külön elismerést. 
A Pedagógus Napon én azóta rá emlékezem. 

Nagy Magda 

Üdvözletünk a Pedagógusoknak!
“AKI EGY VOLT A NEMZET NAPSZÁMOSAI KÖZÜL…”

Tájékoztató
 Informatikai eszközök igénylésére vonatkozó pályázati le-

hetőségről
A Magyar Vöröskereszt társadalmilag sérülékeny csopor-

tok digitális felzárkóztatását segítő pénzalapja a Telenor 
Magyarország/jogutód Yettel Magyarország támogatásával 
informatikai eszközök pályázatára nyújt lehetőséget 2022 - 
2024. között.

A pályázat célja: elsősorban a tanulás támogatása, elekt-
ronikus ügyintézés megkönnyítése, a digitális elszigeteltség 
megakadályozása.

Pályázni lehet: Laptop, tablet, okostelefon, nyomógombos 
mobiltelefon, és/vagy szoftver, természetbeni támogatás 
formájában. 

Pályázók célcsoportja: Elsősorban nehéz anyagi és szociá-
lis helyzetben élő 7-24 év közötti gyermekek és fiatalok, csa-
ládok, valamint társadalmilag sérülékeny csoportok, idősek, 
gondozásra szorulók.

A pénzügyi alap terhére természetbeni támogatás egy 
alkalommal nyújtható a kedvezményezett részére az adott 
évre meghatározott keretösszeg erejéig.

A program megvalósításának üteme (pályázatok benyújtá-
sa): 
• Második ütem: 2023. május 15. – 2023. június 30.
A pályázat benyújtásához szükséges formanyomtatványok, 
részletes pályázati felhívás, útmutató a Dunabogdányi Csa-
lád - és Gyermekjóléti Szolgálattól (a nyomtatványok kitölté-
sében, pályázati anyag összeállításában, igény szerint segí-
tünk) vagy közvetlenül a Magyar Vöröskereszttől kérhetők. 
(https://voroskereszt.hu/digitalis-felzarkoztatasi-alap/)

Bővebb információ: 
Tőkés Anita családsegítő: 

• Tel.: 0620/3242625, email: csaladsegito@dunabogdany.hu
Magyar Vöröskereszt: 
• Tel.: 061/374-1300, 061/3741380, email: titkarsag@

voroskereszt.hu 
Dunabogdányi pályázók pályázataikat a Vöröskereszt 

Pest Megyei Szervezetéhez nyújthatják be.
Postai úton: Magyar Vöröskereszt Pest Megyei Szerveze-

te 1119 Budapest, Bikszádi utca 43., és elektronikus úton a 
pestmegye@voroskereszt.hu  email címre.
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TrachtTag! 
Idén már 9. alkalommal 

ölthettünk magunkra leg-
alább egy német nemze-
tiségi ruhadarabot a Nép-
viselet napján, amelyet 
április utolsó péntekjén 
ünneplünk. Az alsósok 
népviseletbe öltözött fa-
kanálbabát készítettek, a 
felsősök játékos felada-
tokkal tűzdelt akadály-
versenyen vettek részt. 
Idén is vendégünk volt a 
Donauknie Tanzgruppe, 
akik vidám műsoruk után 
táncba hívták a kicsiket és 
a nagyokat egyaránt. Majd csatlakoz-
tak hozzánk az ovisok is, így már teljes 
volt a csapat egy közös énekléshez és 
tánchoz. A jó hangulatú napot a Duna-
parton zártuk, ahol a mintegy négyszáz 
gyermek és pedagógusaik segítségével 
300-as számot formáltunk, ezzel is em-
léket állítva a Dunabogdányba érkező 
első német családoknak. A programo-
kat a Dunabogdányi Iskoláért Alapít-
vány és a Német Nemzetiségi Önkor-
mányzat támogatta. 

A múzeum éjszakája
TrachtTag napján a Helytörténeti 

Gyűjtemény is megnyitotta kapuit, a 
Bogdaner Singkreis nem csak a vidám 
énekével, de a hölgy tagok által a nagy-
mamáink legjobb receptje alapján ké-
szült süteményekkel is elkápráztatta a 
több, mint 100 érdeklődőt. Rendhagyó 
módon, kertmozi stílusban ismét leve-
títettük a Bogdan, wie es singt, spielt 
und tanzt c. nagysikerű filmet. Köszön-
jük, hogy a vendégeink voltak! 

Maibaumstellen – Má-
jusfaállítás 

A vidám hangulatot és 
a korai napkezdést a Du-
nabogdányi Svábzenekar 
hagyományos reggeli éb-
resztője garantálta. A Ren-
dezvénytéren a gyerekek 
bevonásával eközben már 
tavaszi színekbe öltöztet-
tük a májusfát. A májusfa 
elfoglalta méltó helyét és 
egy hónapon keresztül dí-
szelgett a Művelődési Ház 
udvarán. A 150 kilátogató 
vendéget a Német Nemze-
tiségi Önkormányzat egy 

pohár itallal várta. 
Fotópályázat – Zieh’ dich an! 
Idén is vártuk a legjobb TrachtTag 

napján készült képeket, minden bekül-
dőt jutalmaztunk. Az óvodai csoportok 
és az iskolai osztályok számára most 
is versenyt hirdettünk, az arányaiban 
legtöbb aktív gyermeket felvonultató 
csapat a Német Nemzetiségi Önkor-
mányzat felajánlásából egy hatalmas 
tortával lett gazdagabb. Lássuk a he-
lyezéseket! 

I. helyezett: Süni csoport, 1.a 
osztály, 5.a osztály 

Különdíjban részesültek: 3.b osztály, 
4.a osztály, 8.b osztály 

Közösséget építünk. Bogdányiaktól, 
nem csak Bogdányiaknak. Nem csak 
a német nemzetiséghez tartozóknak. 
Mindenkinek! 

Ezúton is szeretném megköszönni 
minden pedagógus kollégának, a szü-
lőknek, gyerekeknek, a nemzetiségi 
kultúrcsoportok tagjainak, a Faluüze-
meltetés szorgos csapatának, a Műve-
lődési Ház munkatársainak a Danubia 
Televíziónak, hogy ezek a rendkívül 
színes programok ilyen magas színvo-
nalon megvalósulhattak. 

Vogel Norbert 
elnök

Német Nemzetiségi Önkormányzat 

Német Nemzetiségi Tavasz
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A Magyarorszá-
gi Német Ének-, 
Zene- és Tánckarok 
Országos Tanácsa 
(Landesrat) rotá-
ciós rendszerben 
minden évben or-
szágos fesztivált 
rendez a hazai né-
met kultúrcsopor-
tok számára. Idén 
a zenekaroké a fő-
szerep. A Dunabog-
dányi Svábzenekar 
április 23-án Móron 
részt vett a területi 
előválogató minősí-
tő versenyen. 

A neves zsűri a Dunabogdányi Sváb-
zenekar teljesítményét kitüntetéses 
arany minősítéssel díjazta. 

Az Országos Fesz-
tivál döntőjén azon 
hazai német kultúr-
csoportok vesznek 
részt, akik a területi 
előválogatókon a leg-
jobb minősítést érték 
el, így mi is meghívást 
kaptunk. 

A zenekar nagyon 
hosszú idő után vett 
ismét részt hasonló 
versenyen. Az ered-
mény kiemelkedő, de 
ami talán még ennél 
is fontosabb, hogy a 
zenekari tagok most 

is megmutatták: kemény és kitartó 
munkával, határozott célokkal, össze-
fogással, kiemelkedő teljesítményre 
képesek. A hagyományok éltelése mel-

lett persze nem titkolt célunk az sem, 
hogy közben jól is érezzük magunkat. 
Ez is teljesült. A többi hasonlóan ered-
ményes zenekarnak a helyszínen to-
vábbi szép sikereket kívántunk!

Köszönjük Mindenkinek, aki támo-
gatott minket a kimagasló eredmény 
elérésében.

Vogel Norbert

elnök

Német Nemzetiségi Önkormányzat 

Dunabogdányi Svábzenekar – kitüntetéses arany!

Idén májusban újra vendégül láthat-
tunk két óvónőt Leutenbachból. A két-
évente szokásos cserelátogatás sajnos 
a COVID miatt néhány évig szünetelt. 
A vendégeink az itt töltött idő alatt dél-
előttönként óvodánk életébe tekintet-
tek be. A gyerekek nagy örömére, aktí-
van részt vettek a csoportok életében, 
mi pedig a tolmács szerepét töltöttük 
be a gyermekek és a vendég óvónénik 
között. Délutánonként a német nem-
zetiségi óvodapedagógusok szervez-
tek velük közös programot Visegrádra, 
Szentendrére és Budapestre.

Számunkra ez a látogatás nem csak 
nyelvgyakorlás szempontjából, hanem 
szakmai tapasztalatcsere szempont-
jából is rendkívül hasznos. Ötleteket 
gyűjtünk, kölcsönösen megismerjük a 
két ország óvodáinak működését, szo-
kásait, és minden alkalommal azt is 
megállapítjuk, hogy ezek meglehető-
sen eltérőek. 

Köszönjük Dunabogdány és 
Leutenbach önkormányzatainak, hogy 
megszervezték ezt a látogatást. Re-
méljük, hogy a továbbiakban is lehető-

ségünk lesz a tapasztalatcserére, akár 
gyakrabban is.

Kugler Mónika
óvodapedagógus

Dieses Jahr hat die Austauschreise un-
serer deutschen Partnerschaftsgemein-
de Leutenbach erstmals seit Corona 
wieder stattgefunden. Zwei Mitarbeite-
rinnen des Leutenbacher Kindergartens 
Walzenhalde waren hier, um sich fortzu-
bilden und sich mit den Erzieherinnen 
des Gemeindekindergartens auszutau-
schen. Die Kinder und Erzieherinnen 
waren den deutschen Erzieherinnen, 
gegenüber sehr offen, hilfsbereit und 
natürlich auch sehr neugierig! Auf die-
ser Fortbildungsreise lernten sie viel 
voneinander. Anregungen und Ideen 
der ungarischen Kollegen haben die 
zwei Mitarbeiterinnen mit nach Leuten-
bach genommen. Vielen lieben Dank an 
die Erzieherinnen in Dunabogdany, die 
uns nicht nur viele Fragen beantwortet 
haben, sondern uns auch mit einer ganz 
großen Gastfreundlichkeit empfangen 
haben! 

Liebe Grüße nach Dunabogdany

Horányi György  
Emléktúra 2023

A Horányi György Emléktúra 7, 15 és 27 
km-es túraútvonalai idén olyan erdei ka-
landokkal ajándékoztak meg, amelyekre 
korábban biztosan nem számítottunk. A 
hatalmas sár miatt igazi kihívás volt az 
erdei túra, ám ez nemhogy levont volna 
a kirándulás értékéből, inkább még érde-
kesebbé és vidámabbá tette azt. 

A Bogdány mozdul összegzése alapján 
123 fő vett részt az emléktúrán, több ne-
vező a rossz idő miatt visszalépett.

Köszönjük a szervezőknek a színvo-
nalas programot, a kedves segítséget, a 
vidám pecsételést és a bográcsos finom-
ságot. 

Kristóf Eszter

Leutenbachi vendégek az óvodában 
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Föld körüli utazás az óvodában
Az óvodában fontosnak tartjuk a csa-

ládokkal való kapcsolattartást, ezért a 
megszokott formákon kívül oldottabb 
alkalmat is keresünk, hogy a szülőkkel 
és a gyerekekkel való kapcsolat erő-
södjön. Erre jó alkalom, a tavaszi OVI-
NAP, melyet az előző évekhez hason-
lóan, idén is megrendeztünk. Ennek 
időpontjaként egy jeles napot, a Föld 
napját választottuk. A nap kiválasztá-
sa után a téma adott volt, már „csak” 
a megvalósítás volt hátra. Megkezdő-
dött az ötletelés, hogy egy színvonalas, 
élményekkel teli programmal várjuk 
a családokat: a tematika kigondolása, 
játékok kitalálása, a díszlet megálmo-
dása. Mindezek után mindannyian lel-
kesen vetettük bele magunkat az elő-
készületekbe.

A Föld napja, mint jeles nap, alkalmat 
ad arra, hogy a mindennapok gyakor-
latán túl, külön is felhívjuk a gyerekek 
figyelmét a természet- és környezet-
védelemre, Földünk megóvásának 
lehetőségeire. Így már az OVINAPOT 
megelőző héten a Föld témakörét jár-
tuk körbe a csoportokban. A Naprafor-
gó csoportban például megfigyeltük a 
földgömböt. Megállapítottuk, hogy a 
Föld gömb alakú bolygó, tengerek, óce-
ánok és szárazföldek terülnek el rajta. 
Beszéltünk róla, hogy Föld forog a saját 
tengelye körül és kering a Nap körül. 
Sőt egymást „körültáncolva” ki is pró-
báltuk a mozgását.

Beszéltünk arról, hogy mennyi fajta 
élőlény él rajta, mi mindent csinálha-
tunk a Földön, hogyan tudunk eljutni 
egyik kontinensről a másikra, és arról, 
mi minden sok jót ad nekünk a Földünk, 
valamint arról, hogy hogyan tudjuk 
megóvni. Ennek kapcsán természete-
sen az újrahasznosítás is szóba került. 
Elgondolkodtunk azon, hogy mi is hasz-
nosítunk sok mindent az óvodában, 
miközben alkotunk. Például műanyag 
kupakokból készítettünk már halacs-
kát, tojástartóból teknőst, papírtörlő 
gurigából távcsövet, de műanyag üve-
get is használtunk már virágkapsónak.

Mindezek mellett a kontinensekre 
külön is kitértünk. Minden csoport 
feladatul kapta az egyik kontinens fel-
dolgozását az ott élő emberek sajátos-
ságait, kultúráját, állat- és növényvilá-
gát, természeti adottságait figyelembe 
véve. Erről plakátot és egy „kirakatot” 
is készítettünk közösen. Ez a gyerekek 
által hozott, az adott kontinenshez köt-
hető használati tárgyakból, akár onnan 
származó emléktárgyakból, a rá jel-
lemző állatokból (plüss- és műanyag), 
képekből és könyvekből állt össze. 

A hét zárásaként, pénteken a Süni 
csoport által megálmodott és meg-
szervezett, a 6 kontinenshez köthető 

játékokat próbálhattak ki a gyerekek.
A Föld napja téma megkoronázása 

volt az OVINAP. A regisztráció alkalmá-
val minden gyerek kapott egy „fény-
képezőgépet”, melyben az élmények 
mellett, a pecséteket is gyűjthette a 
különböző játékos állomásokon. A kö-
zös megnyitó után meg is kezdődött a 
Föld körüli utazás. A 6 csoport a 6 kon-
tinenst képviselte. 

A Szivárvány csoport Ázsiába vará-
zsolt el minket, ahol élő társas várta a 
családokat, evőpálcikával játszhattak 
ügyességi játékot, és a nyugalom szi-
getén, díszes párnákon elhelyezkedve, 
akár mandalát is színezhettek.

 A Katica csoport által Európába jut-
hattak el a gyerekek, ahol pizzát „süt-
hettek” különböző feltétekkel, valamint 
nyakláncot fűzhettek száraztésztából.

A Napraforgó csoport által Ameriká-
ba utazhattak a családok. Ezen az állo-
máson „fejhettek tehenet”, „lovagolhat-
tak” akadálypályán, dobálhattak patkót 
és az „indiánsátorba” bújva, díszes indi-
án karkötőt is készíthettek a gyerekek. 
Fényképezkedhettek cowboyként vagy 
cowgirlként és az Amerikából származó 
kukoricát is megkóstolhatták pattoga-
tott kukorica formájában.

Az afrikai szavannára – ahová a Süni 
csoport által juthattak el a programra 
látogatók – óriási zsiráf kirakó várta a 
gyerekeket. Az éles szeműek megke-
reshették az azonos csíkozású zebrákat 
és az igaz-hamis játék kitöltése közben, 
ismereteket szerezhettek az Afrikával 
kapcsolatos kérdések-válaszok által. 

Ezután a forró Ausztráliába utazhat-
tunk a Nyuszi csoport segítségével, 
ahol kipróbálhatták a gyerekek a zsák-
ban ugrást, és „zsákolhattak” is a ken-
guruk erszényébe.

Hidegebb vizekre evezve, a Pil-
langó csoport által megálmodott 
Antarktiszra is eljuthattunk, ahol a gye-
rekek a sarkvidéki állatokat „etehették” 
meg, hópelyhes számazonosító játék-
kal játszattak, de még tekézhettek is.

A különböző kontinensek érdekessé-
geit felvonultató kiállításokat, melye-

ket a gyerekekkel együtt készítettünk 
el, mindenki megcsodálhatta, miköz-
ben a játékos állomások között sétál-
gatott.

A táncos, vidám hangulatról az Alma-
szószok együttes gondoskodott. Külön 
köszönjük Mautner Miklósnak, hogy 
nagylelkű felajánlásával ez a koncert 
megvalósulhatott! 

A finom ebédet Flóris Béla és Balogh 
Arnó főzte nekünk, nagyon köszönjük a 
segítségüket!

Köszönjük továbbá Heim Endre és a 
Gondűző Pizzéria felajánlását!

Hálásak vagyunk a Szülők együttmű-
ködéséért és támogatásáért! 

Örülünk, hogy az időjárás is nekünk 
kedvezett és egy vidám, jó hangulatú 
napot tölthettünk el együtt! Jó kis OVI-
NAP volt ez is!

Liebhardt Orsolya
óvodapedagógus
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2023. május 2-án zajlott az évtizedes hagyományokkal 
bíró Fábián Zoltán mese- és prózamondó versenyt. Fábián 
Mária Magdolna, a verseny alapítója sajnos már nincs köz-
tünk, de hagyatékának részeként a család továbbra is sze-
retné életben tartani ezt az értékes rendezvényt. Kisebb 
kihagyás után, ismét iskolánk szervezhette az eseményt, a 
verseny fővédnöke Dr. Fábián Zsolt volt, az író és Mária néni 
testvére. Jelenlétével megtisztelt bennünket Schuszter Ger-
gely polgármester úr is.

Hét iskola összesen 31 tanulója mérettette meg magát a 
versenyen, szebbnél szebb előadásokat hallhattunk. Ezúton 
is köszönöm az iskolák segítő hozzáállását, a tanulók befek-
tetett energiáját, a felkészítő tanárok munkáját. 

A rendezvényt rögzítette a Danubia Televízió, helyszínéül 
a Dunabogdányi Művelődési Ház szolgált, melyet ezúton is 
köszönök Liebhardt András igazgató úrnak.

Az esemény fő szervezői Székelyhidi-Csáforda Mónika és 
Tajtiné Rigó Judit volt, segítőik: Kármánné Borosjenői Mag-
dolna, Korgáné Lengyel Rita, Takács Orsolya, Antalics Dóra, 
Gutbrodné Győrfi Angéla, Vogel Norbert, illetve Németh Lin-
da és Lévai Borka 8.b osztályos tanulók. Köszönöm munká-
jukat!

A zsűri tagjai Varsányi Viola, Gyimesi Krisztina, Kiss Noémi, 
Szarvas Rita, Hímer Anna, Biczák Péter, Liptainé Gräff Teréz, 
Kubisch Boglárka, Büttnerné Marton Mária voltak.

A zsűri ajándékát, egy horgolt könyvjelzőt kollégám 
Botzheim Barbara készítette. Az ünnepélyes megnyitóra 
műsorszámmal készült két zeneiskolai növendékünk Rákó-
czi Hanna 5.a, felkészítő tanár: Rebe-Bodnár Zita, kísért: Ott 
Magdolna és Schuszter Eliza 4.a, felkészítője: Szabó Ágnes, 
aki egyben kísérte is zongorán tanítványát. Köszönöm az ő 
munkájukat is!

Eredmények:
3-4. osztály
I. Szikla Johanna  (Visegrádi Áprily Lajos Általános Iskola és 

AMI)
II. Székelyhidi Luca  (Visegrádi Áprily Lajos Általános Iskola 

és AMI-Kisoroszi Tagintézmény
III. Soós Ágoston  (Templomdombi Általános Iskola)
különdíj:
Mály Zsófia (Dunabogdányi Általános Iskola és AMI)
Sebedovszki Dávid  (Dunabogdányi Általános Iskola és AMI)
5-6. osztály
I. Simon Máté  ((Dunabogdányi Általános Iskola és AMI)
II. Száraz Orsolya  (Dunabogdányi Általános Iskola és AMI)
III. Szabados- Molnár Virág (Tahitótfalui Pollack Mihály Álta-

lános Iskola és AMI)
különdíj:
Landgráff Amanda (Leányfalui Móricz Zsigmond Általános 

Iskola)
7-8. osztály
I. Orbán Tulipán Mária  (Szentendrei Református Gimnázi-

um)
II. Rebe Levente  (Dunabogdányi Általános Iskola és AMI)
III. Horváth Hunor Soma  (Templomdombi Általános Iskola)
különdíj:

Nagy Lujza Heidi
Lévai-Tóth Zsuzsanna

intézményvezető
(A képeket Biczák Orsi készítette) 

Fábián Zoltán mese- és prózamondó verseny Dunabogdányban

10
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Tetőfedés, 
bádogozás, 
lapostető 

szigetelés és 
ács munkát vállalok. 

Családi ház építéséhez 
állvány bérlehető.

Kocsisán György 
70/5781468

TŰZIFA ELADÓ
MAURER TAMÁSNÁL 

Tölgy, bükk, akác
2023 Dunabogdány, 
Árpád tér 1356 hrsz

06/30/890-8759,  
tuzifa2023@gmail.com   

EUTR: AA5866623

HÁZTARTÁSIGÉP JAVÍTÁS!
Mosogatógép, mosó- és szárítógép,  

főzőlapok, elektromos sütők, vendéglátóipari gépek, 
boilerek tisztítása-javítása, garanciális beüzemelé-
se kozmetikai és szépészeti berendezések szaunák, 
jacuzzik, medence gépészet, és egyéb 1, és 3 fázisú 

elektromos gépek,  
berendezések szervizelése, javítása.

Kert-, és garázskapu automatizációk telepítése, ja-
vítása, beléptető, és felügyeleti rendszerek kiépítése, 

szervizelése.

Infra padlófűtő fóliák telepítése, erős-, és gyenge-
áramú villanyszerelés, érintésvédelem kialakítása.

Hartegen Károly E.V. Elektrotechnika
Visegrád

Tel.: 06-30/941-1194

ÁLLÁSHIRDETÉS 
 

BM Országos Katasztrófavédelmi Főigazgatóság 
Gazdasági Ellátó Központ (BM OKF GEK) 

Kéményseprőipari Tevékenységet Ellátó Igazgatóhelyettesi Szervezet  
 

kéményseprő szakmunkásokat és betanított munkásokat  
keres  

 
Ellátandó feladatok:  
A kéményseprőipari tevékenységről szóló 2015. évi CCXI. törvény rendelkezései alapján 
kéményseprőipari tevékenység ellátása a lakossági szektorban.  
 
Foglalkoztatás: A munka törvénykönyvéről szóló 2012. évi I. törvény alapján.  
 
Amennyiben nem rendelkezik ilyen végzettséggel, ingyenes átképzési lehetőséget biztosítunk, a 
képzés ideje alatt a betanított kéményseprőknek járó illetményt garantáljuk. 
 
Várjuk jelentkezését, abban az esetben is, ha rendelkezik kéményseprő végzettséggel.  

 
Foglalkoztatási jogviszony időtartama: Határozatlan idejű 
 
Munkaidőrend: Teljes munkaidő (4 havi munkaidőkeret) 
 
Illetmény: 
 

Munkabéren felüli juttatások: 

betanított kéményseprő: bruttó 232.000 Ft 
 
szakmunkás kéményseprő: bruttó 340.000 Ft 
 

béren kívüli juttatások (cafeteria évi bruttó 
200 000.- Ft; szociális, jóléti és kulturális 
kedvezmények, támogatások) 

kéményseprőmester: bruttó 448.800 Ft lakáscélú munkáltatói támogatás 

 kedvezményes üdültetés, rekreációs lehetőségek 

 gyermektáboroztatás 

Jelentkezési feltételek: 
 betöltött 18. életév 
 büntetlen előélet 
 erkölcsi bizonyítvány (3 hónapnál nem régebbi 
 egészségügyi alkalmassági vizsgálat 
 minimum alapfokú iskolai végzettség 

 

 Kapcsolat: 
Telefon: +3620/8200-462, +3620/8200-718 
E-mail: kemenysepro.titkarsag@katved.gov.hu, gek.human@katved.gov.hu 
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A Dunakanyar Civil Állatvédelem tag-
jai és előadói 2. alkalommal tartottak 
rendezvényt Dunabogdányban a fele-
lős állattartás világnapja alkalmából. 
Segítségünkre volt idén is Kenyeres Eri-
ka, aki a Mancs a szívre Ifjúsági Cent-
rum vezetője.

A rendezvényt konferálta és leve-
zette Sebők Mónika, aki a legfiatalabb 
„partnerével”, a 2 hónapos Szimba ku-
tyával állt a mikrofon elé. A kiskutya az 
esztergomi Bogáncs menhelyről érke-
zett ideiglenes befogadójához és még 
keresik számára az örök gazdit. 

Rácz Balázs Dunabogdány alpolgár-
mestere nyitó köszöntőjében felhívta 
a figyelmet az állatvédelem fontossá-
gára, és megköszönte az általunk be-
lefektetett energiát, munkát. Mindezt 
állateledel adománnyal egészítette ki 
Dunabogdány önkormányzata nevé-
ben, amit ezúton is köszönünk szépen. 

Dóka Attila énekével és gitárjával 
adta meg a kezdő hangulatot rendez-
vényünkhöz. Saját szerzeményei mel-
lett egy megzenésített Aranyosi Ervin 
dalt hallhattunk tőle, „Ha szemébe né-
zel” címmel. 

Dr. Nagy Csilla most már bátran ne-
vezhető állandó vendégünknek, hisz 
tavaly is sok fontos információt osztott 
meg velünk állatjogi kérdésekről, és 
idén is sokat tanultunk Tőle. Hallhat-
tunk a hátrányos helyzetű bull típusú 
kutyákról, a szomszédperekről, az ál-
latvédelmi bírságokról, és hogy miért 
is olyan fontos az ivartalanítás. Érté-
kes előadásai mellett tündéri kutyáival 
dogdance bemutatót is tartott nekünk.

A szentendrei rendőrök Poór István 
és Németh Krisztián a májusi eső miatt 
sajnos csak 10 percben tudták bemu-
tatni a várva várt izgalmas rendőrku-
tyás bemutatót, hogy ne veszélyeztes-
sék kutyáik testi épségét. 

Sajnos a Sólyom Vadmentő Egyesü-
lettől Korcsog Krisztiánnak és feleségé-
nek Timinek sürgős mentéshez kellett 
elszaladniuk. Így az ő előadásuk elma-
radt, reméljük, jövőre pótoljuk! 

A BirdMania - Madárpark és Ter-
mészet védelmi-mentőközpontból 
lépett volna színpadra helyettük a 
dunabogdányi gólyafészek építéséről 
már jól ismert Márton Vlad András de 
betegsége miatt ez nem valósult meg. 

A támogatás mindkét alapítványnak 
jól jön, a mentőközpontokat a szent-
endrei szigeten és Dömösön találják 
meg. 

Ehettünk gulyáslevest a BBQ Duna-
kanyar jóvoltából a Heim sütöde által 
készített vadkovászos kenyérrel. 

A SzasziNasi vegán tortáit viszont 
nemcsak a helyszínen kóstolhatták 
meg, hanem tombolán is lehetett 

vegán finomsá-
gokat nyerni.

A pomázi 
Édes kettes 
cukrászda fagy-
lalt utalványok-
kal kedveske-
dett. 

Jelen volt még 
házi sajtkészít-
m é n y e i k k e l 
Bajnóczi Berna-
dett és Szabó 
Fruzsina. Őket Dunabogdányban vagy 
Kisorosziban éritek el, ha ízlettek az ál-
taluk kínált kóstolók.  

Támogatóink között köszönhettük 
a Black Lake forrásvíz palackozóját, a 
leányfalui AlfaZoo állateledel boltot, a 
Suzuki Motorcycles Magyarországot, 
a Burgimmune immunerősítőt. Illet-
ve 10 üveg Tokaji aszút is kisorsoltunk 
tombolánkon, melyet a szentendrei 
Szurmai család készít egri pincészetük-
ben.

Tagjaink is szorgoskodtak, kik házi 
süteményeikkel „édesgették” közelebb 
vendégeinket, kik saját készítésű, aller-
génmentes céklás és édesburgonyás 
jutalomfalattal gondoltak a négylábú 
házikedvenceikre. 

Szimba kutyán kívül is hoztunk 
gazdikeresőket, Nudlit és Samut a Ku-
tyások a Kutyákért Alapítvány, róluk a 
budakalászi Kutyaparadicsomban vagy 
az alapítvány oldalán lehet érdeklődni, 
Pomázról, a pomázi menhely egy ide-
iglenes befogadójától Bonyhádi Klárá-
tól érkezett Mangó, aki kihasználta a 
lehetőséget, és non stop simogattatta 
magát. Szeder Zsófia a vizslamentéstől 
saját kutyákkal érkezett, de átlagosan 
5-10 gazdikereső mindig van nála Tahi-
tótfaluban. 

A vendég kutyusoknak a szimatsző-
nyeg, a legkisebb kétlábú résztvevőknek 
a Bia játék ugrálóvára jelentett szórako-
zást a Mancs a szívre ifjúsági centrum 
kvízei, kézműves alkotósarka mellett. 

Pólóink nyomását a DekorÁlom Bt. 
készíti nekünk évek óta. 

A Darts and Wine Dunabogdány ter-
meiben pedig 3 hete rendeztek egy 
Darts bajnokságot, amelynek nevezési 
díjait megkapta a DCÁ.

Fotósaink, Fanni Leidinger (GrafiKatt) 
és Gábor Tamás Gacsályi (Anorth fotó) 
szuper képeit megtekinthetitek oldala-
ikon. Tamás egy rögtönző művész, eső 
ide vagy oda, ő a gyerekcsapat agyte-
kervényeit megmozgatva interaktív 
játékra hívta őket, melyre talált is egy 
ridgeback fajtájú nagyon barátságos 
kutya alanyt.

Juhász Melinda is profi fotókkal ked-
veskedett és a Danubia televízió mun-
katársai idén is készítettek felvételt, 
riportot. 

Nem utolsó sorban köszönjük 
Liebhardt András és kollégáinak a 
hangtechnikát, sátorépítést, pakolást, 
figyelmet, illetve Dunabogdány Önkor-
mányzatának a hely biztosítását és az 
állatvédelemhez való pozitív hozzáállá-
sát.

Célkitűzésünk pedig továbbra is 
ugyanaz, hogy az állattartók őszintén 
szeressék, tiszteljék állataikat, felhívjuk 
a figyelmet a felelős állattartás fontos-
ságára, szabályainak betartására. 

És ne felejtsük, minden gyermekkor-
ban kezdődik. 

Szabó-Komjáti Anikó

Beszámoló az „Állati jó Dunakanyar 2. Állatvédelmi rendezvényéről”
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A Szent Adalbert-díjat még Paskai László bíboros, Esz-
tergom-budapesti érsek alapította 2001. december 30-án, 
Szent Család ünnepén. A Szent Adalbert-érem olyan világi 
személyeknek adományozható, akik a főegyházmegyéhez 
tartozó valamely egyházi szervezetet segítve magas színvo-
nalon hozzájárultak a feladatok eredményes ellátásához, a 
célok megvalósításához, a keresztény értékek gyarapításá-
hoz. Az elismerést minden évben április 23-hoz, Szent Adal-
bert, a főegyházmegye védőszentje emléknapjához kapcso-
lódóan adják át.

A szentmise végén, még a záró áldás előtt Mohos Gábor 
összesen tizenegy személynek adta át a Szent Adalbert-dí-
jat. 

Büszkeséggel olvastuk, hogy a dunabogdányi kötődésű – 
immár „hazaköltözött”, Hock Bertalan egyike a díjazottak-
nak. A Magyar Kurír számából idézve: 

„Orgonaművész, 1953. július 9-én született zenész család 
gyermekeként Középiskolai tanulmányai után, 1976-ban felvé-
telt nyert a Liszt Ferenc Zeneművészeti Főiskola orgona szaká-
ra, ahol Gergely Ferenc orgonaművész professzor lett a taná-
ra. Ezzel egy időben nyerte el a Budavári Nagyboldogasszony 
(Mátyás)-templom orgonista állását. 45 évig a templom ének- és 
zenekarának állandó tagjaként, a templom orgonaművészeként 
számos kiemelkedő zenei és liturgikus eseménynek közreműkö-
dője volt szólistaként. Tervei alapján újult meg, s vált Budapest 
legnagyobb hangszerévé a templom orgonája. Ahogy ő fogal-
mazott egy interjúban: „mindaz, amit gondolok hitről, a világ 
dolgairól, az emberi kapcsolatokról szavakba önteni nehezen 
tudom, de bárki megismerheti, ha meghallgatja játékom.” 

Hock Bertalant (Bercit) egy kicsit személyesebb dolgokról 
is kérdeztük:

Tudjuk, hogy Édesapád, idősebb Hock Bertalan oboa-
művész volt, az Operaház zenekarának első oboistája. 
Tanultál gyerekkorodban valamiyen hangszeren? 

Ez a családban természetes hagyomány volt. Hiszen anyai 
nagyapám is jól játszott több hangszeren. A zene folyama-
tosan része volt az életünknek. Zongorázni tanultam, mel-
lette klasszikus gitárt. Tanáraim biztattak, sikeres növendék 
voltam. De csak gimnázium után 
fordultam az orgona felé. Abban, 
hogy végül ezt a pályát választot-
tam meghatározta tanárom, Ba-
róti István személyisége is. Mint 
az Esztergomi bazilika orgonistája 
ő volt az, aki sajátos szemléletével 
egyszerre készített fel az orgona-
művészi és orgonaszakértői fel-
adatokra.   

Próbáltál Édesapád nyomdo-
kaiba lépni? A Wikipédia szerint 
villamosmérnökként végeztél, 
és csak a főiskolai tanulmányok 
mellett kezdtél el orgonálni ta-
nulni. Elmesélnéd, hogyan tör-
tént ez a fordulat az életedben?

Az orgona, a zenei pálya - mint 
mondtam -, már a gimnáziumi 

évek végén vonzott, de családi kívánságra „polgári foglalko-
zásként”, a villamosmérnöki tanulmányokat is befejeztem. 
Ha ezt akkor nem is mindig értékeltem, később – főként 
orgonafelújítások szakértőjeként – nagy hasznát vettem. 
Miközben Ott Rudi bácsi segítségével a Ganz gyárban mér-
nökként kezdtem dolgozni, már javában készültem a Zene-
akadémiára, ahová másodévre vettek fel. És hiába vittek el 
katonának a sikeres felvételivel egyidőben, már semmi nem 
gátolta meg, hogy orgonaművész-tanárként diplomázzam. 

Hogy élted meg a tanári hivatást, miként összegeznéd 
tanári pályádat?

Sokat jelentett, adott számomra. Több tanítványom ma 
nemzetközileg elismert orgonaművész. Sokan a templomi 
szolgálatot vállalva, szakmájuk mellett orgonálnak. Büszke-
séggel tölt el, hogy közéjük tartozik Ferenc fiúnk is.  

Orgonaművész, orgonaszakértő is vagy, egy személy-
ben. Hogyan fér meg a kettő egy emberben? Melyik az 
elsődleges, vagy nem lehet fontossági sorrendbe állíta-
ni, melyiket művelted, műveled legszívesebben?

Igen, jól érzed, a kettő szorosan összefügg, összekapcso-
lódik. Jól „megférnek”. orgonaművészként a hangszer szer-
kezeti ismerete, a hangkép könnyebb feltárását jelenti. Ez 
egy-egy koncert alkalmával, ismeretlen orgonák esetében 

a hangszínek kiválasztása során 
előnyt jelent. Orgona szakértő-
ként pedig a minden esetben 
orgonistaként is felügyelem a 
munkát, nemcsak műszaki érte-
lemben. Fontossági sorrend iga-
zából nincs.  Ez a kettősség kon-
certkörútjaimon is kísért, hiszen 
ahová lehetett mérőszalaggal 
érkeztem, hogy az adott mester 
orgonáit és sajátosságait meg-
fejthessem. Tettem ezt Német-
országban és Franciaországban, 
még a dél-amerikai orgonák ese-
tében is.  

Te ugyan már Budapesten 
születtél, de azért a rokoni 
szálak Dunabogdányhoz is kö-
töttek. Szüleid is szinte kétlaki 
életet éltek Budapesten és Du-

Beszélgetés Hock Bertalannal
2023. április 22-én – egy nappal Szent Adalbert vértanú, az Esztergomi-Budapesti Főegyházmegye védőszentje 

liturgikus emléknapja előtt – az esztergomi bazilikában szentmise keretében adták át a róla elnevezett díjat. A 
koncelebrált szentmisét Mohos Gábor, Esztergom-budapesti segédpüspök mutatta be.



nabogdányban, amit te is folytattál a családoddal. Segí-
tett ez a munkádban? Hogyan?

Ahogy említettem, nagy hatással volt rám anyai nagy-
apám. Ma is csodálattal gondolok rá, ahogy vitte a gazdasá-
got és mellette zenélt. Bogdány zenei élete ma is lenyűgöz, 
erőt és példát adott korábban, ma pedig a mindennapjain-
kat aranyozza be.

Végül még azt szeretném megtudni, hogyan állsz Du-
nabogdány őseinek, épített történetének megismerésé-
vel, dokumentálásával. Tudom, hogy nyugdíjasként egy-
re többet vagy Bogdányban, amit nem tétlenkedve élsz 
meg, hanem a falut járva, falurészleteket megismerve 
fotózod azt, ami talán nekünk, folyamatosan itt lakók-
nak már fel sem tűnik. Mesélnél erről a kutakodásodról?

Igazából a COVID „hozott” végleg haza, Bogdányba. Való-
ban nem töltöttük feleségemmel, Zsuzsával tétlenül az időt. 
Ő mesét írt, s ehhez fényképeztünk, felfedeztünk. Sétáink 

közben egyre jobban foglalkoztattak minket Bogdány épített 
emlékei. Közben családkutatással is töltöttem a napjaimat. 
Elsőként a Hock, majd a Knáb és Pizág család történetét, 
„fáját” készítettem el, 300 évre visszamenőleg. Jó volt az élő 
Hock rokonok találkozóján együtt lenni és egymást jobban 
megismerni. Az utóbbi időben Bogdány utcaneveivel foglal-
koztunk az anyakönyvek és a kataszteri térképek segítségé-
vel. Milyen jó lenne, ha ezek egyszer legalább emléktábla-
ként visszakerülnének mindennapjainkba.   

Szeretnénk mindenki nevében gratulálni a kitünteté-
sedhez. Mi nagyon büszkék vagyunk rád, örülünk, hogy 
ismerhetünk! 

Kívánunk még sok egészségben eltöltött éveket családod 
és barátaid körében. 

Gräff Albertné Ani
A képeket Hidas András készítette
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Múzeumok Éjszakája Szentendrén
  
Egy város, egy este, egy karszalag: 

minden szentendrei múzeum! Az idei 
Múzeumok Éjszakája különleges művé-
szeti utazásokra vár mindenkit Szent-
endrén. 

A Ferenczy Múzeumi Centrum (FMC) 
múzeumai, és idén először a Skanzen 
tájegységei is végigjárhatók egy kar-
szalaggal. 

Az FMC programjai között Barcsay-ki-
állítás megnyitó a Kmetty Múzeumban, 
utcakőfestés, mozaik workshop, be-
szélgetések Ott Annával, Závada Pállal, 
betekintő az idei Művésztelep alkotása-
iba, tárlatvezetések és koncert is várja 
a közönséget. 

Részletes program: https://
muzeumicentrum.hu/

Múzeumok Éjszakája Vácon

Vácon a Múzeumok Éjszakája zenés 
előadásokkal, koncertekkel, régészeti 
élményudvarral, fotósarokkal, kézmű-
ves foglalkozással, lámpás tárlatveze-
téssel és tematikus múzeumi sétákkal 
várja az érdeklődőket a Sajdik Gyűjte-
ményben és a Tragor Ignác Múzeum 
több helyszínén.

Múzeumok éjszakája karszalag ára: 
2.500 Ft; diákoknak, nyugdíjasoknak 
1.250 Ft, a karszalagokat május 26-tól a 
Tragor Ignác Múzeum elővételben áru-
sítja.

Még több információ: visitvac.hu

Múzeumok Éjszakája Esztergomban
2023. június 24-én az országos prog-

ramhoz csatlakozva idén is több mint 
10 esztergomi helyszínen várják az ér-
deklődőket tárlatvezetéssel, műsorok-
kal, előadásokkal és kézműves progra-
mokkal. 

Sőt, idén lesznek olyan vendéglátó-
helyek, melyek a Múzeumok Éjszaká-
ja miatt tovább tartanak nyitva, hogy 
a programok után is be tudjunk térni 
egy-egy finom ételre, italra. Ha részt 
veszünk a múzeumi programokon, ak-
kor az esztergomi kisvonat éjszakai já-
ratán is utazhatunk a helyszínek között 
egészen éjfélig.

Helyszínek és részletes programok: 
visitesztergom.hu 

Az ország legnagyobb kulturális ren-
dezvénye, a Múzeumok Éjszakája a 
nyári napfordulóhoz legközelebb eső 
hétvégén, 2023. június 24-én szomba-
ton lesz - immár huszonegyedik alka-
lommal. 

A kiállítóterek és gyűjtemények kon-
certekkel, tárlatvezetésekkel, interak-
tív eseményekkel, családi programok-

kal, valamint számos meglepetéssel 
készülnek arra, hogy felejthetetlenné 
tegyék ezt a különleges nyárestét.

Tavaly rekordot döntött a Múzeu-
mok Éjszakája, hiszen kétszer annyian 
látogattak el a programokra, mint az 
azt megelőző évben: 2022-ben ország-
szerte több mint 430 intézményben 
összesen 2500 aktivizáló programot 

szerveztek, melyre mintegy 330 ezren 
látogattak el. 

Ez azt jelenti, hogy az intézmények-
nek sikerült megszólítaniuk azokat az 
embereket is, akik nem járnak rend-
szeresen múzeumokba.

Múzeumok Éjszakája 2023
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Az idei alkalommal is őrizzük 
a lángot, lesz színházi előadás 
a „thálián”. Ezúttal nem sza-
badtéri élményt ad a teátrum, 
hanem a Művelődési Házban 
tartjuk meg.

Szabó Borbála: Telefondok-
tor című vígjátékát adja elő 
Göttinger Pál színművész.

Békés Dénes, a harmincas 
éveiben járó, sikeres nőgyógy-
ász véletlenül bezárja magát 
a rendelőjébe. Ezzel kezdőd-
nek a problémák. Vagy nem, 
talán nem is ezzel kezdődnek: 
hanem azzal, hogy nem mer 
igazat mondani. Mindenkinek 
azt mondja, amit az hallani sze-
retne. Miközben a rendelőből 
próbálja telefonon megoldani 
ezt az aprónak tűnő kellemet-
lenséget, kis hazugságai önálló 
életre kelnek odakinn, ő pe-
dig egyre elkeseredettebben 
próbálja helyrehozni a lassan 

helyrehozhatatlant - mindvégig 
bezárva. Vajon képes lesz-e Bé-
kés Dénes elrendezni ezt a dél-
utánt (és vele az egész romba 
dőlni látszó életét), újra egybe-
sodorni a két óvodás gyerme-
ke, egy link barátja, annak naiv 
barátnője, valamint öko-bio-
liberális-Waldorfos felesége, 
idős édesanyja és egy paci-
ensének éppen születőfélben 
lévő kisbabája által darabokra 
cincált szálakat - vagy kényte-
len lesz elkezdeni igazat mon-
dani?

A 2014-es Vidor Fesztivá-
lon a „legjobb terapeutának” 
járó elismerésben részesült 
Göttinger Pál.

Jegyek (előjegyzés alapján): 
Liebhardt András, művelődés-
szervezőnél, telefon +36 30 472 
97 33.
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2023.
JÚNIUS

10.

Dunabogdány
Rendezvénytér

14:00-20:00

PROGRAMOK ÉS ATTRAKCIÓK
Masni és Pocó jótékonysági koncert Mihályi Rékával

Lovagi torna Visegrádról
Légvárak | Rodeó bika

Vattacukor | Hot dog | Popcorn | Üdítők | Sör


